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Czem wige w noturze plynnosé | rozmdlewanie sig, czem lgczy kole wodospadéw umi-
zgi, czem chmury, co chwila zmienne, plyngce na fo by przepasé i znieznacznieé, ale
nie w nicodci, jedno w niebie; czem blysk fusk zakalajgcych sie na piersiach weia, czem
przewrotnosé barw na tle opalowej bialosci, czem szmery rozmarzonych strumieni i
szum daleki morza, czem gwary mnéstw wszelkich, nierozpoznalne, o wsigkajoce w
dusze, jokby prosto szly 2z wieczno$ei — czem owe melodye Spiewu,
k!ére gasng, oddalajqc sig coraz wyiej, coraz szerze], jakby zycie, z piersi ludzkich uwol-
nione, juz wniebowstgpowalo, stowem, czem to wszystko, co juz prawie zewngtrznego
ksztaitu sig pozbylo, lecz nalomiast samq iScizng natury swojej prawie dotkliwie wyrazito
— tem si¢ nom marzy, e jest poezya Sfowackiego w literaturze naszej.

Zygmunt Krasinski
Kilka stow o Juliuszu Stowackim 1841
wi oPisma” t. VIl Krakéw—Warszawa 1912

Ktos to powiedzial, e gdyby sie stowa
Megly staé nagle indywiduami,
Gdyby Ojczyzng byl jezyk i mowa,
Posgg by moj stal, stworzony gloskami,
£ napisem: ,Patri patriae”...

Juliusz Stowacki ,Beniowski” piegh 1l

JAN LECHON
StOWACKI

W Zyciu snul sig jak cien — to romantyczng modg podréiujgc, to chodzge po salonach,
zawsze ironiczny, wykwintny, daleki. Czy kochal kogo? Na pewno matke, ale i te mi-
foi¢ poswigcot dla spokoju pisania i marzenia. W kohcu zupeinie zerwot z naszym
dwidlem, aby zyé w jokims$ platonskim; na pogrzebie jego byto ledwo pare oséb, z
rodziny nikogo.

Ale kiedy w kilkadziesigt lot potem trumng, w kiérej byla czaszka lego czlowieka, pisz-
czel i pukiel wloséw, wieziono przez kraj caly, witat jg, wyciggnigly od Gdarska do Kra-
kowa, nie koficzgcy sie taficuch ludzi biednych i bogatych, wyszly naprzeciw niej cho-
ragwie naboinycn cechéw i czerwone sztandary rewolucji, matki pokazywaly dzieciom
tq -trumng, starey mokli godzinami na deszezu, oby jg widzieé, panie pieknie ubrane
i biedne wiejskie nauczycielki ze fzami w oczach rzucaly jej kwiaty, nojswietniejsi pisarze
i zastuzeni zoinierze peinili przy niej postuge, poklonity si¢ przed nig: najwyiszy majestat
panstwa i duma najwigkszych c2ynéw, i wreszcie dzwon, ktéry dzwonit na chwale kro-
léw i zwycigstw wiekopomnych, diwiekiem niewyslowionej powagi odprowadzil Stowackie-
go do krolewskich grobdw, ,aby krélom byt rowny"”. (..)

Mickiewicz, Stowacki, Wyspianiski i Zeromski siworzyli to wielkie narodowe misterium,
kiorego pogrzeb Stowackiego byt tei jedng sceng. Rzeczywistodé | marzenie, czyn i sfo-
wo staly sig przez nich jednym wielkim tragicznym teatrem, w kidérym bito brawa prow-
dziwym prorokom i w kidrym sie nigdy nie wiedzialo, czy kloé na scenie nie umari na-
prawde.

Dzisiaj, kiedy migdzy czasem Slowackiego a nami uplynele tyle historii, nieraz zaczaro-
wani jego sfowami, upojeni ich muzykq, zaledwie e myslimy, co one znaczq, ale choé
Siowacki dziatat tylko przez czar sztuki, przeciez dzialal nie tylko dia sztuki — prowadzit
nas, zaczarowanych pigknosciq, do lepszego $wiala, migdzy wiekszych ludzi i do Polski nie
izylko wolnej, ale i lepszej.

arty tgsknoig do kraju, zbuntowany przeciw nieweli, dumny 2z jego chwaly, Stowacki
nigdy nie byt pochlebcg swego narodu.

Nie stuchali go wspélczesni.., Ale Stowacki przeciei pierwszy powiedzial nuarodowi praw-
de o nim...
Jest jui popularnym komunalem pojgcie Stowackiego joko przysiowiowego poety, oder-
wanego cd iycia. Cof z tego pojecia tkwi w znanej formule: ,Mickiewicz — lo uczucie,
Stowacki — tantazja, Krasifski — my$l".
Stowacki z tych trzech o tyle byl najbardziej poelq, ze chcial byé tylko poetq, byl dum-
ny, te nim jest; joko czlowiek, on jeden mial cudowng poze romuniyczng i w jego poe-
zji ciggle jest mowa o samej poezji; najpierw z miodzieficzg bufonadg, a w ostatnich
fatach z mistyczng wiarg w stowo.
Jeili poezjg nozwaé po prostu marzeniem — fo Stowacki byl najbardziej poelq i dlatego
byt tak wielbiony przez wszysikich, kidrym nie wysiarczalo tak zwane realne Zycie, zaréw-
no przez dwietnych modernistéw w sztuce, jak | przez zokochanych studentéw. Jednak
powledzleé o nim ,poeta fantazjl” znoczy umnilejszyé go, sfalszowaé, mial on z trzech

romantykéw wyobragnie najwigkszq, ale byl tez poetg myéll nie mniej niz Krasifiskl, (.)
Stowacki to wielki klerk, obok Norwida najwigkszy intelektualista w naszej poezji, idea-
lista, lecz nie fantasta, Swiat jego to byl wiasnie swiat prawdziwy, $wiot caly, sg w nim
dzisiaj przeszlo$é, sen i jawa przenikajgce sie nawzajem.

Swiat ten byl dosé bliski ziemi, aby Slowacki mogt nopisaé ,Fantazego”, ale tez dosc
biiski zoswiatow, aby nopisal ,Somuela Zborowskiego”. Mdwigc o Stowackim, Ze byt
«anictem poezji”, nie moéwi sig metafory pierwszej z brzegu. Aniol, anielski — diatego
byly to ulubione, po wielokro¢ powtarzane przez niego stowa, e najlepiej okreslaty to za-
wieszenie pomiedzy boskofcig i czlowieczefistwem, kidrym bylo jego iycie i poezja.
Dlatego tez Stowacki rozumiaf, jok nikt, wieczng walke migdzy zfem i dobrem, diatego
stworzyl dramat polski i choé wierzylt w éwietych i nodludzi, tyle zarazem zrobil, aby w
literaturze polskiej zaczqt iyé czlowiek, aby stot sie nieustanng grg cnoty i grzechu,
upadku i wzniosfosci.

Mysl Kordiana, niezdolna w czyn sig zamienié; zbrodnia czajgca sie w anielskich spojrze-
niach, nawet w anielskich sercach; dusza narodu zomknigta w czerepie rubasznym —
wszedzie zobaczyl Stowacki sprzecznosé, walke, tajemnice.

Kobiela, tak niezrozumiona w naszej literaturze, wehodzi do niej roazem ze Stowackim —=
czyi nie dziw, ze wilaosnie ten ascela zrozumial jg pierwszy! -— wchodzi nie tylko pro-
wadzona przez najdelikatniejsze melodie mifodci, ale prawdziwa, petna sekretéw krwi
i serca.

| oczy Marii Stuart, gotujgcej trucizng -~ 1o byly juz te zogodkowe oczy, kidra zobaczyt
potem Przybyszewski.

W Mickiewiczu migdzy Swiotlem o zaswiatem byla przepasé bez dna i bez gramic; col-
ngwszy sie przed niq, zostol na zawsze z wieczng tajemnicg w duszy, joko ,posgg czio-
wieka no posqggu $wiala"; Stowacki przeszedi te granicq ziemi i nieba i cola jego poe-
zju to jokby dwa wielkie misteria, odprawiajgce sig u wrét zaswiata.

Ubdstwienie czlowieka i rzeczywisto§é swiata duchowego — to byla wlaénie ,fantazja”
Stowackiego. (...)

Myslge, jukq potegq poelyckg oddal Slowacki cierpienie naszego narodu, mierzymy jego
wielkos¢, gdy myslimy jednoczednie, jak od burz miedzieficzych szedi do coraz glgbszych
radosci, ze przeszed! przez ten $wiat ,jok aniot i dandy”, ie nie tylko 2y, cierpiol | pia-
kat, ale i cieszyl sig z nami, ze chciat daé narodowi wolnosé ducha i radosé.

W poezji jego jest cala gama Smiechu, nie tylko patetyczne szyderstwo z ,Grobu Aga-
memnona” czy z ,Przygotowania” do ,Kordiana”: jest rumiany émiech szekspirowski w
nHorsztynskim', ,Janie Kazimierzu”, ,Zlotej Czaszce”; jest usmiech arioslyczny, bez kio-
rego nhie sposéb wyobrazié sobie Slowackiego, usmiech niby na mysi, ie on jeden zna
tajemnice lepszego éwiota, Nawet wéréd zachwycen mistycznych snul jeszcze Stowacki
wizje groleskowe, jok rozmowa Lucyfera z patrami w ,Samuelu”.

| jeszcze jeden usmiech, ten, w kiorym pomieszane sg fzy tgsknoty | wspomnied z poko-
ra ,Pana gwiazd i akwilonow” wobec ,wnelrznej dobroci ludzi i prostoly”; z tym us-
miechem kolgdowal w piekarni pani Strainikowej, pochylal sig nad dziecinnym imionni-
kiem Zosi Bobréwny; z tym usémiechem sluchal, jok S$zczesny wyrzuca Horsziyfiskiemu,
ze nie umie smakowaé w poezji, a on mu odpowiada: ,Lubig hymn ,Swiety Boze, Swie-
ty mocny'".

Nie tylko przez mistyczne wazniesienia, ale i przez dor uSmiechu nad ludimi | sobg
doskonalit sig Stowacki, moize nieraz wolal, jok Morwid: ,Bez skrzypnigcia
wstecz ironi, gdybyz to moina zrobié¢ cos”, ale i ta ironla przeciez zrobila, ze nie stal
sig¢ Fantazym, tylko napisat ,Fantazego”.

Usmiech w ,Fantazym” fo juz cos wigee] niz ironia, niz dowcip; jest to jakby ufmiech
boski, u§miech sprawiedliwosci | dlatego o tej wlagnie komedii najstuszniej by moina
powiedzieé ,boska komedia".

Pokuzana jest w niej wiodciwie tu sama droga moralnego rozwoju czlowieka, kiérg péf-
niej rozéwiellit Slowacki blaskiem zodwiotéw, tylko ie tutaj stol ona w jasnym stoficu
komedii; reka prorocza, ktéra nas po niej prowadzl jest juk reka Chopina ,alabastrowa,
ma wziecie, szyk i dotknigcie chwiejne jak strusiowe pidro".

Mg dnie sztuki komicznej najczesclej lezy pesymizm; budzi ona zachwyl, bo prawdziwie
przedstawia grzechy ludzkie, ale ten zachwyt nie jest przeciez radoscig.

Stowacki rozumial wszystkich ludzi, nie tylko Respekidw i Rzecznickiego, ale | Majora,
i Jona, i kopitana Meyznera, | generala Sowifiskiego, widzial nie tylko, czym czlowiek
jest, ale takie czym byé moie, e nawet w toakiej duszy lokajskiej, jak Rzecznicki, ili sig
cos lepszego, ze moina czlowieka dobyé nawet spod takiej gory klamsiwa, jek Fanta-
zy; i ta jego wiara w czfowieka jest radoscig, kiéra bije z Jego komedil, mimo ze kof-
czy sig ona $miercig; ta wiara to najpigkniejszy u$miech w ,Fantazym".

W ,Fantazym" mamy trzy rodzaje ludzl, niby trzy weielenia genezyjskie. Najpierw: Res-
pekt i Rzecznicki — li i glupi, péiniej ldalia i Fantazy — mqdrzy, ale tylko ksigikowqg
naukg, i kochajgcy tylko fizyczng pigknoéé, i wreszcie Jan, Dianna i Major. Major nie
jest idealem czlowieka, ale zna wyisze piekno i przex swojg $mieré uczy on Faniazego
i Idalie: oni to stang sie prawdziwymi ludimi, kiedy pojmq te jego nauke.

| odtad ta wiara w czlowieka nie gaénie juz w Slowackim...
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Chorzy jestedicie i crcecie, nby wszyscy pocdobnie Wom jeczeli. Nerwomi juz, nle ser-

cem czujccie., Lubicie, co Wam nerwy rozczulg, a wstret macie do zdrewych pokarmow...

Widziatas?e Ty, aby klo nozajutrz po rozczuleniu wie’kim, przez Chopina muzyke spra-
wionym, slal sig lepszym, plekniejszym, litosniejszym, wyrést no bohatera? — Jedng mi
ascbe zacylyj, a wyznam, Zem n'e mial racji potepiania..,

Juliusz Slowacki
list do maoiki Paryz fuly 1845

JULIUSZ SEOWACKI
ANIOLY STOJA NA RODZINNYCH POLACH...

Anioty stoja na rodzinnych polach
| cheac powitac lecg w nasze strony,
Ludzie schyleni w nedzy i w niedolach
Cierniowymi sig kiariojg korony,
I i szyki witejg codrézne,
1 o0 miecz proszg tak jek o jatmuzne.

— Postoj! o postdj, huicnie czerwony,
Przez co to kon twoj zapieniony skaczef

— To ni¢... to mejej maiki grob zhonbiony,
Serze mi peka, lecz oko nie placze. —

Kon dobyt iskier na grobie z marmuru

1 msciwa szabla wylozta z jaszczuru.

MARIAN STALA
.JUZ NIE MOZNA!"

Fantazy to jedno z arcydziet Stowackiego.. i zarazem jeden z najbardziej zagadkowych
jego teksiéw. Czyteny i komentowany przez legion krylykéw i historykéw fiteratury, ob-
rosniety leatralng iegendg, budzi wcigz — obok zochwytu — niepewno$é i zdziwienie.
| jesli swieci coraz intensywniejszym biluskiem, to zdoje sie lez coroz trudniejszy. Jak
gdyby Wielki Duch poety cdwrocat s'e od matych duchéw interpretatoréow. Jakby pro-
wadzit z nimi gre, kiérej zasady sg jasne tylko dia niego samego, choé przeciez: sg
dane, sg wpisane w dzielo...

Trul:.lnoéci stawiane przez Fuantazego sg bardzo rozmaite. Wynikajg one zaréwno z nie-
moznoéci peinego uzgednienia zrostych pozornie szczegétow i fokiéw w obrebie kreowa-
nej rzeczywistosci, jok i z préb odczylania ideowych przesfari drematu. Znamienne jed-
nok, iz owe trudncsci zaczynojg sie, majg swe zrédio w wohaniach nader pedstawowych,
dotyczgeych czasu powstania dzieta i jege lytutu.

Stowucki nie ogicsit dramatu, o kidrym mowa drukiem, nie pozostawit tez informacii,
ki¢re rozsirzygaiyby wspomniane przed chwilg problemy w sposéb ostateczny. W zwigz-
ku z tym nowet uzywuojge tytulu Fantozy, posfuguje sie pewnym sk-otem myslowym, po-
winienem howiem rzec: ,dramat, nozywany przez historykéw literatury Fantazym.. Jesz-
cze gorzej z ustaleniem czasu powstania. Przyjmowans kiedys powszechnie za przyja-
cielem poety, Jozefem Reitzenheimem data 1841 byla w ciggu cstatnich dziesigcioleci kil-
kakrotnie kwestionowana i przesuwana na lota péiniejsze, az do roku 1845. Dowody
jednak, uzusadniajgce takag zmiane byly i sa niezbyt przekonujgce i doprawdy trudno
sig dziwi¢ Jarostawowi Markowi Rymkiewiczowi, gdy przeciwstawiajgc sie licznym stro-
nicom uczonych wywodsw powiada niecierpiiwie: A jednok Fantozy zostal napisony
w roku 41. Najpéiniej jesienig tego roku. To rzecz caoikiem pewna. Ale skgd to wiem?
Méwi mi o tym moje ucho, czyli mdj stuch jezykcwy.” (Juliusz Stowacki pyta o gcdzing,
Warszawa 1982, s. 48), Rymkiewicz jesl wybiinym poetq, diatego chetniej bym uwierzyl
jego sfuchowi niz erudycji historykéw literatury. Nie wiem jednoak, czy do tokiej wiary
mozna kogokolwiek przymusié...

COstatecznie wiec nie sposéb z absolutng pewnoscig rozstrzygngé, czy dromat Stowackie-
go powinien byé nazywany Fantozym czy tez (juk mowi Reitzenheim) Nowgq Dejanirg
i nie sposéh ustalié daly jego powstanio. | jednoczesnie -—— pytania te muszg zostac
postawicne, Muszqg, gdyz kryje s’e zo nimi nie iyle spor o fokly, ile spér o sens Fan-
tazego, o zukres prowd, kidre dramat cdstania.

Spdr ten datoby sie w speséb najprosiszy wyrazié poprzez nastepujgee przeciwstawienis:
jesli Fontazy nowstaf w roku 1841 to w iwodrczosci Stoweck’ego jest on najblizszy tres-
ciom 7op'stnym w pierwszych piesnioch Benjowskiego, a wige — szuka¢ w nim nao-
lezy Sladiw kryzysu romantycznege indywidualizmu i romaontycznej koncepcji poety (z
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tego ounktu widzenia jest to przede wszystkim dramat o ,falszywym” poecie, a utywany
dzis tytut jest nie tylko stuszny, ale te: odbija s‘e w nim kluczowy problem tekstu); jesli
Fantazy powstol po roku 1842, to jeqgo iIwbreg byl poeta-mistyk, majgcy spbéjng wizie
Swiata i czfowieka, w kidrej nie chodzilo o kryzys éwiadomoéci, lecz o poszukiwanie |
odnalezienie nowej skali wartodci (w tej perspekiywie Fantazy przestaje byé nojwainiejszg
postacia dramatu, o przyimowony dzi§ zwyczajowo tylul nie jest colkiem oczywisty).
Temu zasodniczemu przeciwstawieniu moina podporzodkowné wszystkie inne sporne
probiemy. Przy tym: momentem wspélnym obu przytoczonych sianowisk jest (przyjmowane
milczqco) przekonanie o wadze przelomu, jokim bylo dia Slowockiego przysigpienie do
Kola Towionskiego, o poéiniej stworzenie wlasnegoe sysiemu genezyjskiego, w kiérym
wWszystko przez Ducha i dla Ducha stworzone jest, o nic dia cielesnego celu nie is-_'
tnieje"... :
Jak powiedzialem: spor jest zasodniczy, ole nie sposéb go rozstrzvangé na poziomie fok-
1ow. Trzeba wige od nich odeji¢ i spylaé o lo, co w dzisiejsze] lekturze Fantazego pew-
ne...

2.

Fantazy jest dramotem przebronio, folszu, wméwieniu. | jest te, przeciwnie, dramatem
demaskacji, odstaniania tworzy.

Wida¢ to jui no podstowowym poziomie tekstu, W fodnym chybo scenicznym dziele Sio-
wackiego motyw przebraniac | zwigzanej z nim pomylki nie powlarza sig tak netrginie.
W kokhicu: najwainiejszym, choé celewo nie pokozonym zdarzeniem jest tu zamiana
siroju hrobiny Idalii i Omfalii Rzecznickiej — skoficzona porwaniem tej eostainiej.. Prre-
brany jest Jan (nie darmo moéwigcy: ,W lym domu fadng nie jestem osobg, ale mundu-
tem"”) i lo byé moze powoduje ciggie nieporozumienia, zwigkszone nrzezx niemoiznodé
rozroinienia Baszkira — taki stréj mialby nosié powracajgcy z Sybiru bohater — i Kal-
muka. Swoislym przebraniem jest le: na poczotku mundur Mojora. Do momentu rozpo-
znania w jego nosicielu przyjuciela z syberyjskiege zestanio mundur ten jest znckiem
obcosci i zagroienia...

Ccezywiscie kaido z tych maskorad mn inny sens i cel. Jon przebrany jest z koniecz-
noéci (by nie narazi€ na niebezpieczensiwo Majora, Respekiéw i semeao sieb'e); za-
miana strojéw Rzecznickiej i Idalii to sprawa komediowego przypadku (konwencii); mun-
dur Majora to znak tryumiujacege wroga, A przeciei: fokty fe, zesfawione z soba peinig
wspblnie jedng funkcje — wskazujg nieustanng obecno$é udawanio, zamienianio tego co
rzeczywiste, no to co pozerne, co sie wydaje.

Tak rozumiane maskowanie rzeczywistesei ma w Fantaozym wiele postaci istotniejszych
od wskazanych przed chwilg. W sposéb najbardziej jaskrawy jest ono praktykowane przez
Respekidw. Ich oktorstwo nie jest bezinteresowne... Przeciwnie: jest ono wymuszone
przez okolicznosci, podszyte (uzasadnionym zreszlg) sirachem o wlasng pozycle w $wie-
cie i przekonaniem, e irzeba jg za wszelkg cene zachowaé. To skfania ich do odeaqrania
farsy, w kidrej somi przyznali sobie role beziroskich, boootych ziemian i troskliwych ro-
dzicow, wydajgcych za magi ukochang cérke. Blozedstwo Respekibéw moize sie wvdaé
plaskie, kobolynskie, nawet kiczowate. Mie dba ono o subteinoéci oni prawdopcdobieni-
stwo, Ale tez diatego jest skuteczne, dlotego zaraza wszyslkich dookofa | trwa do kofico,
nie zmienione ani nrzez porwanie Rzecznickiej, oni nawet émieré¢ Majora.

Jawnoéé, z juka Respeklowie falszula rzeczywistodé (i swg sytuacig) jest kontrastowana
przez zachowanie innych postaci. | zarazem: wydobywa ona z tego rachowania lo wszy-
stko, co jest pozg, folszem... Siegonie po maske widoczne jest nawet u Jana (czymie
innym sg jego ironiczne sfowa ,Dobrzy w Polszcze ludzie”?), nawet w gniewnym mo-
nolegu Dionny, odrzucajgecej Fantazego. Gdy mowi ona

To za $mialo

Méj panie hrabic!... Weale po kupiecku

zblizyleé sie pon po... towar... Gdzie fokieé

I gdzie sqg szalki? Szlacheckiemu dziecku

Bég dot... vatrz, hrabio, nawet ten poznokieé

U nalca joko rubin gdzies obmyty

Krwig przodkéw
—- o volos jei stéw wyraznie podszviv jest ne tylko dumg | oburzeniem. lecz tef pa-
mecla o matosci rodzicow. Bo w koficu ,szlacheckie dziecko"” o dziecke Resoektdw,
wlaénie przez nich wystowione na sprzedai. Gro, bedoca u rodzicéw metoda otoku —
tu pojawia sie joko forma obrony. Dianna musi graé sziocheckie dzlecko ze szlacheckie-
oo mity — céZ innaoco jej pozastalo?
Ambiwalencje zarazenio poza i niechgci do niej nof'epiej jednok widaé w postawie Fan-
tazeoo, Przyzwycrzajony do reli wieszeza i zmeczony nig, przenosi sie (moze o kaorys?)
w swiat Rzecznickich | Resvekiéw. Po co? Moie — by zobuczyé rzeczywisinéé bez upigk-
szen? | tu zouwazo, 7e nikt nie oczekvie od nlego prawdziwe] twarzy. Nikt nle zodeje
mu pytonia, kim naprowde jest.. Przeciwnie: cole zochowanie gospodarzy oplera sig na
uwiezieniu Fantozege w tym obrozie jego osoby, kiéry som poprzednio wykreowal. ,Siy-
szalom, e pan jest mistyk..” — méwi z nutg pochlebstwa w olosie hrobina Resvekio-
wa. | nie chce ona slyszeé o nikim Innym: im bardzie] howlem Fantozy jest romaniycz-
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nym poetq, lekcewnizgcym to co przyziemne, tym latwiej groé przed nim zaplanowang
ralg.., (O interesach za$ moizne porozmawiaé z Rzecznickim.) To rozumowanie dobrze
odbijo moralny i intelekiualny poziom Respekiow, ale opiera sie na blednym zalozeniu.
Fantazy przyzwyczojony jest do gry subtelnej i bezinteresownej. Wybér pieknego pozoru
ma w niej charakier $wiadomy, nie jest wiec oszustwem.. A Ze bywa niebezpieczny —
to inna kwestio, Zreszla: ten pozdr przesta! wystarczaé dawnemu kochankowi Idalii juz
przed pojawieniem sie no Podolu.. Krétko méwige: Fanlazy, przyzwyczajony do zamie-
niania rzeczywistosci w teairalng scene o wiele ostrzei niz inni widzi komedie odgry-
wang przez Respekiéw. | chociaz godzi sig wzigé w niej udzial, w miare uplywu czasu
ceraz mocniej czuje jej obrzydliwosé. Diatego powrdt do Idalii jest bardziej cdrzuce-
niem rzeczywistosci Respekiéw niz przypomnieniem przeszic$ci, nie tok dawno uznawanej
zu nieznosng. Przeiycie $m'erci Majora —— o wszystke wskazuje, ze mimo wlasciwej im
egzaltacji to wlasnie !dolia | Fonlozy przezyli jg nojgiebiej — wskazuje ostotecznie we-
wnegtrzng przemiane downego poety i cdna'ezienie orzezen tozsomosci...

Inaczej moéwige: Fantazy jest bohoierem zaréwno dramatu maski, jok zdemaoskowania.
W tym drugim przypomina Jono... Ten sgd moZe sie wydaé poradoksem, bo trudno o od-
miennosé loséw (i charokierow) bardziej wyrozista, A jednaok — Jan nie jest zwykiym
przeciwiefistwem Faniozego i nie zjawio s’‘e w dramacie iylke po to, by obnazyé romun-
tyczng noze. Chodzi raczej o to, iz Fonlazy ujrzawszy swdj obraz w oczach Jonua staje
sig golowy do wewnetrznej przemiony.. | jeszcze jedno: Fanlazego tgczy z Janem io
somo w gruncie rzeczy doswiadczenie — doswiadczenie powrotu.

3.
«Rzecz dzieje sie ne Podolu, okofo r. 1841" — to ckreslenie miejsco i czasu zdarzen
Fantazego, dedane przez wydawcow, niewigle miwi o tym, czym jest dla bohateréw
dramaiu rzeczywistosé, w kiorej tkwig. A jej doswicdczenie jest rownie wazne | rownie
dojmujgce, juk to, kidére wynika ze spotkan migdzy postaciomi. Co wiecej: islnieja mie-
dzy tymi dwoma doswiadczeniami wyraine powinowactwa.

Dla Respektow ich dom jest miejscem, do ktérego powrdcili z zeslania., Jest lo lez
{(zo kazdym razem w innym znoczeniu) miejsce powrotu Fantuzego i Junu, Fenomen po-
wrotu i powracunig okresla zolem w sposdb istoiny przeiywonie rzeczywistosci przez
alewnvch bohaterdw dramatu.

Ci, klorsy powracajg, inacze| oatrza na dem, na ojczyzne.. Przestrzen jawi im sie w
szczegdlny sposob: w jej doswiadczeniu bezposrednie zetknigcie mieszo sie z pomiecia
o przesziosci, a miejsce done tu i teraz nokfoda sie no miejsce, z ktérego sie powra-
cilo, Diutegs Podole jest w Fantazym widzione, prreiywane, cceniane z perspektywy
Sybiru z jednej strony, o Wiloch z drugiei...

Biel Sybiru, tuk moeno okreslajaca odczuwanie Swiata przez Respekitdw, ich cérki, Jana
-~ jest znakiem cierpienio, niewoli, ale tez aréby Fyciowej, kidra wewnet znie oczyszcza.
Wiochy —- to marzenie o josnosci, porzadku, o uwolnieniu si¢ spod ciezaru (material-
neit rzeczywisloéci — choé tokie yn~k wewnelrznej pustki i vozy. Ale ani Sybir, ani
Wiochy nie sg i nie mogg byé dla bohateréw dramotu domem: sg to miejsco, na kid-
re jest sie skozanym, albko do ktérych sie ucieka, so lo miejsca, w kiore kieruie polski
los, w ktoryeh odczuwa sie wcigz na nowo brok i prognie sie powrdcic do siebie.. A
powroty sg tak samo réine, jak réine bywaly powikionia polskieco losu. Fantazy wraco
(ucieka?) z Wioch, by uwolni¢ sie od swojej pozy ,i z siebie lukier byronski szolana
zrzucic"... Jon wyrywa sie na chwile z Sybiru — by uwolni¢ Dianne cod przyrzeczenia?
by sprawdzié swo pomigé? by zoboczyé miejsce symbolizujoce wartoci, za ktére wal-
czyl, za ktdre znolazl sie w hialym piekle?...

Czym iest ich powr6t? Jok widza miejsce, kidre jest stare i nowe zarazem? Major, kio-
ry widzi Podole po raz pierwszy, powiada: ,Wosz kroj corodem zdoje sie i wiosna Te-
mu, kio stoj w séniegoch qarnizonem."” Innymi sltowy: dofwiodcza polskiej ziemi tak,
jak sie doswiadcza raju.. (Trudno nie dosirzec ironicznoéei tych stow, jedli spojrzeé¢ no
rzecr z perspekivwy autorskiei, od strony czekojoce] Majora $mierci.) Ani Janowi jednok
ani Fantazemu Podole nie kejarzy sie z ocorodem. ich przeiycie powrotu okresione iest
w pierwszym rzedzie przez spotkanie z ludimi — dlatego przestrzen, do kiérej wrocili
wydaje im sie rownie njerreczvwiste i fontomatlyczna, jok ludzie — nie outentvezni..
Soojrzenis x persoekiywv Sybirn i Wioch uzmysiawia, 7e mieisce, odrie sig znoleili,
kiére zajmowalo tak waine mieisce w ich pomieci — jest tvlko dziwnym skrowkiem
ziemj pomiedzy bezkresem corskiege imperium i Zachodem (kiéry dosteony jest Fanta-
zemu i Idalii, ale dlo pozostalych pozostonie czyms$ nieckresionym). W tym miejscu jest
jeszeze troche Polski, rle nie iest ta ju? lomia, orzedpowstaniowa fnie méwioc o nrzed-
rozbicrowaj...) Polska. Bo w kaidei chwili ziawié s'e moze obcy Zotnierr. obey ksiodz,
o obece prawo moze daé znoé o swaim istnieniu.. Wezoraj wygoniono z koécidtka ksiedzn
Loge, jutro moga s'e pojawic we dworre Zondarmi. Jest to prrestrzed niesewncéci. za-
grosenia, sternu wyjatkowego. Taka wladnie jest druga sirona ory pezordw, prowedzonei
przez Respekiéw: sa u siebie, ale jokbv nie u siebie. ich eazvystencin nodszyta jest stra-
chem — tym siiniejszym. e wzmocnionym pamiecia oobviu na Syberii. Ich marolna
mofoéé rymuje sie z politycznym zniewo'eniem. Dlateno Podole wydaé sie musi lak
Fanlazemu, ink Jonawi czym$ upiornym, ickimé monstrua'nym dofem wvpelnionym nie-
widccrnym din oke btotem... Jokimé podrzednym, troche zapomnianym terenem piekiet,
w ktérym tondetne diably graja z nimi swa komedie.

ar

»Bo czas jest straszny' — méwi Stary hr. Respekt w zarzuconym poézniej fragmencie
dramatu. To przesirzen jest straszna — mogliby powlérzy¢ i Jan, i Fantozy. W tokiej
nierzeczywistosci nie sposéb zyé — nuwet Sybir wydoje sie od niej czysiszy, moralnie
bardziej jednoznaczny... Tuk daleko prowadzi w dramacie polgczenie duchowe] matosci
i zewnetrznej niewoli. Jest to zapewne jeden z najosirzejszych rozrachunkow z krojowg
rzeczywistoscia po powstaniu listopadowym...

4.
Posrod rozmuitych walkéw i temotow zjowigjocych sie w Fontozym, powracajg kilka-
krotnie aluzje i noawigzania do mitu Herkulesa. Jego imie wspomina juz w pierwszej
kwestii tytlulowy bohater. W kregu tego mitu wilasnie ikwi historio porwania Rzecznickiej
— whowej Dejoniry”. (Pamigtajmy; wedtug Reitzenheima tok mial brzmieé¢ tytul dromao-
lu!}) Z fabut o greckim herosie wziete jest tez dziwaczne imie Rzecznickiej — Omialia.
Zopewne — sq to wszystko nawigzania w tonacji buffe i moina w nich widzie¢ element
czysto literackiej gry. Istnieje wszokie $wiodectwo wskozujace, ze mit Herkulesa zajmo-
wal Slowockiego serio i ze nadawal mu on szczegdlne znaczenie. W pigknym liscie do
Lyomunta Krasinskiego, pisanym 17 stycznia 1843 roku pisal przysziy autor Genezis z
Ducha:

wSercami j rekami trzeba sSwiatu wyllumaczyé objawienie §t. Jana, speini¢ je, byé go-
fowym do spelnienia; inoczej — epoka wypelniajoca oddali si¢ jeszcze na tysigce lot,
nie maiac rycerzy peinych, wielkich ludzi, to jest takich, kiérzy by dia prostoty i prowdy
odwoiyli sie wbrew malowonemu falszem $wiolowi ~— zostaé prostymi i prawdziwymi.
Wielki to trud — i duchowie wzigwszy, podebny do lej pracy Herkulesowej, kiedy przy-
muszony byl czyici¢ stajnie Cyneasza; wystawiasz sobie tego hohatyra, po kolana w bag-
nie, walczacege z bfotem | strumieniem i zgnilizng”. (Dzieta, Wroectaw 1959, 1. XI¥, s.
1923—194).

Ot6z — bez wzgledu na to, kiedy Fonlazy zostal nopisany, iokie wlasnie patrzenie no
swiat jest w nim juz golowe, a w kaidym rozie: przygotowane. Odsionigciu faiszu ludzi,
biota rzeczywistosici towarzyszy w dromacie przekcenanie o koniecznoéci podjecia pracy
Herkulesa: oczyszczenia siebie i zwrécenia sig przeciw zlu, tkwigcemu w swiecie. W po-
rzgdku serca, intuicji do takiej roli jest golowy Jan. W porzadku refleksji moze do nisj
dotrze¢ Fontazy, Ich rozstunie (Fantozy wréci do Rzymu, Juno czeka Sybir) jest wiec,
paradoksalnie, spotkaniem w drodze. Zapewne — Fantozy nie od razu i nie do konca
porzuci dawng koncepcje Piekno dla nowej koncepcji Dobru. W koncu: totwo w jego
wnetrzu dostrzec dylemoty somego Sltowackiego, ktéry w pét roku po rozblys$nieciu idei
wiary nowej”, kidrg miala go nofychmiast i zupeiie przemienié, pisal: ,pod chlostg ide
i opieram sie czesto.. bo wolotbym sige nieroz odwrécié znéw w le gaje ciemne, lau-
rowe, gdzie swiecil ksigiye — i wspomnienia byly drzew driodami. Ale juz nie moina!
juz nie mozna! Nowe sumnienie urcdzifo sig z ducha nowego, nowe cierpienie przyszio
dig sfalszowanych serc, dia bohateréw $wiata nrzesziego.." (Dzieta, t. XIV, s. 185).
+Juz nie mozna!” -- tck korczy sie Fantozy, w kiérym swiot zjuwia sie w tonacji lragi-
komedii i widziany jest (jok mowi swiely Pawel) juk w zwierciadle, niejasno, ale w kilo-
rym gotowy jest juz zwrot ku wielkiemu serio, ku widzeniu twarzg w twarz.

..nad wszystkiem gorujg dwie postacie pierwszego rzedu, dwa typy istolnie niesmiertel-
ne, doskonate i juko pomyst i juko wykonanie, wymyslone z mezmierna hystroscig, uf-
rzymune konsekwenlnie z najscislejszg vsychologiczng prawdg, a odmalowone z nojsub-
telniejszg, nojmisterniejszg delikatnoscig pedzia: Funtazy i [daolia.

Te dwa typy pierwszorzednej doskenolosci zapewnicjg dzielu prowo do stawy (..} No
grebie skonczonej zamknietej epoki, na grobie romantycznoici iyronizujgcej i cheiwej
wielkich dramatycznych elektow w zyciu stojg te dwie nostacie jok posggi, z kidrych
potomnosé pozna ducha i fizyognem'e lej epeki. Nie brak tom niczego. Poelyzzne po-
rywy, coraz nowe zachcenia wyobraini, sklonnos¢ i zdelnosé wmawiania w siebie i prze-
sadzania uczu¢ | wrazen, a obok tego i wiernosé temu poelycznemu idectowi, nodlcdo-
wanie go w Zyciu, staronie sig¢ o rzeczywistg pigknosé zycio, wznioslosc uczue, rdelncsc
pofwigcen, usposobienie istotnie artystyzzne, wszystko oz do wykwintnosci arystokratycz-
nych notur i przyzwyczajen, wszystko w nich jest i wszystko jest po misirzowsku pota-
czone, ze smiesznosé, i zdroinosé udawania jest widoczna, o nie zasfania pieknosci i szlo-
chetnosci wrodzonej natur; za$é poetyczna i pigkno strona iych dusz nie zaciera, nie zmniej-
sza $miesznosci i zdroinosci ich zlego nalogu. Figury to no wielkg skalg, figury, ktore
reprezentuja coty jeden psychologiczny genus ludzi XIX wieku, i nawet figury, w ktorych
miesci sig i moraina nouka dobra do rozwazenio; dia ludzi sklonnych do dramatyzowa-
nia wlasnego Zycia przestroga, dia innych, zbyt na e nierzetelnosé niecierpliwych i zaw-
zigtych przypomnienie, Ze pod komedig folszywej peoetycrnosci moze sie przeciez kryé
prawda rzeczywistej, a przez to i poetycznej pigknosci uczué.

STANISLAW TARNOWSKI
HISTORIA LITERATURY POLSKIEJ T. V
KRAKOW 1907



..ta sztuka fo fenomen oryginalnosci, kwiat wyrosly wprost z ziemi. W peinej epoce
romantyzmu, gdy poezja w teatrze uciekala w dawnos$é lub fantozjg, ta komedia wspoél-
czesno, pisana najwspaniciszym wierszem, redlizmem swym wyprzedzajgca pozniejszy
tealr mieszczanski, ta sziuko idgca swobodng stopg przez plaskosé i tragicznosé, przez
groteske i patos, najsmielej mieszajgea formy z cudownym poczuciem wieloplanowosci
iycio, jest czyms jedynym zaréwno w twérczosci Sftowdckiego, jok w ogole w dziejach
teatru.

TADEUSZ BOY-ZELENSKI 1929
FLIRT Z MELPOMENA WIECZOR 1X
W: PISMA T. XXHI WARSZAWA 1965

JULIUSZ StOWACKI
DAJCIE MI TYLKO JEDNE ZIEMI MILE...

Dajcie mi tylko jedne ziemi mile —
Moze, o braciy, za wiele zachciatem!
Dajcie mi jedng bryle — na tej bryle
Jednego-duchem woinego i ciatem,
A ja wnet z siebie sarawie i pokaie,

Ze laki posgg — dwie bedzie mial twarze.

Dajcie mi gwiozde mniejszy od miesigeo,
Komete zlotym wiejgcg szwadronem,
Niechaj po lasach bedzie latajgca,
A iyilko $wieta jednym polskim zgonem,
A ja wnet sily dobede nieznane,

Skrzydita wyrzuce — i wnet na niej stane...

O brocia moi! kiedy krzyzem leze
A prosze Boga o kraj, o cztowieka —
To mi sie¢ zdaje, ze letnig ryzerze
A wrog z piorunem przed n'mi ucieka...
Chece biec -~ lecz kiedy no blask gwinzd wynide,

Gwiazdy mie drwigce pyiajg, gdzie ide.

O gwiazdy zimne, a swiala szatany,

Wasze mig wreszcie niedowiarstwo zwali...
Juz prawie jestem czlowiek obfgkany,

Ciggle powiadam, ze kraj sie juz pali,
| na $wiadectwo ciskam ognia zdroje —

A to sig pali tylko serce mojel...
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